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A.L. 214 tal-2017

ATT DWAR POTERI LI JSIRU REGOLAMENTI 
FL-INTERESS NAZZJONALI

(KAP. 365)

Regolamenti tal-2017 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-
Konvenzjoni fuq is-Sigurtà Nukleari

BIS-SAĦĦA tal-artikolu 3 tal-Att dwar Poteri li jsiru
Regolamenti fl-Interess Nazzjonali, il-Prim Ministru għamel dawn ir-
regolamenti li ġejjin:

Titolu, bidu fis-
seħħ u skop.

L.S. 365.26.

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti huwa ir-
Regolamenti tal-2017 li jemendaw ir-Regolamenti dwar il-
Konvenzjoni fuq is-Sigurtà Nukleari u dawn ir-regolamenti
għandhom jinqraw u jinfthiemu ħaġa waħda mar-Regolamenti dwar
il-Konvenzjoni fuq is-Sigurtà Nukleari, hawn iżjed ’il quddiem
imsejħa "ir-regolamenti prinċipali". 

(2) Dawn ir-regolamenti għandhom jidħlu fis-seħħ fil-15 ta’
Awwissu 2017.

(3) Dawn ir-regolamenti jimplimentaw l-emendi tad-Direttiva
tal-Kunsill 2014/87/EURATOM għad-Direttiva 2009/71/Euratom li
tistabbilixxi qafas Komunitarju għas-sikurezza nukleari ta'
installazzjonijiet nukleari.

Jemenda r-
regolament 2 
tar-regolamenti 
prinċipali.

2. Minnufih wara t-tifsira "l-Aġenzija" fir-regolament 2 tar-
regolamenti prinċipali għandha tiżdied it-tifsira ġdida li ġejja:

" "aċċident" tfisser kwalunkwe avveniment mhux
intenzjonat, li l-konsegwenzi jew il-konsegwenzi potenzjali
tiegħu ma jkunux negliġibbli mill-perspettiva tal-protezzjoni
mir-radjazzjoni jew is-sigurtà nukleari;".

Jissostitwixxi r-
regolament 3 
tar-regolamenti 
prinċipali.

3. Ir-regolament 3 tar-regolamenti prinċipali għandu jiġi
sostitwit b’dan li ġej: 

"Korpi 
responsabbli.

3. (1) Il-Bord għandu jkun responsabbli
mill-qasam nazzjonali għas-sigurtà nukleari ta’
installazzjonijiet nukleari sakemm dawn jistgħu
jaffettwaw lil Malta.
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(2) Fin-nuqqas ta' faċilitajiet nukleari f'Malta l-
qafas nazzjonali  għas-sigurtà nukleari  għandu
jipprovdi għall-allokazzjoni tar-responsabbiltajiet u l-
koordinazzjoni ta' xi aspetti tas-sigurtà nukleari,
għaliex aċċident f'faċilità nukleari barranija jista'
jaffettwa lil Malta:

Iżda l-qafas nazzjonali Malti għandu
primarjament jinkludi l-pjanijiet nazzjonali xierqa
għal:

(a)  rispons ta' emerġenza; u
(b) monitoraġġ ambjentali addizzjonali

li jkun fis-seħħ;
biex jirrispondu għal aċċident barrani f'faċilità

nukleari li jista’ jaffettwa lil Malta.
(3) Fir-rigward tal-qasam nazzjonali tas-sigurtà

nukleari tal-installazzjonijiet nukleari, il-Bord għandu
jkollu dawn il-funzjonijiet li ġejjin:

(a) jagħti pariri lil Prim Ministru dwar:
(i) kull rakkomandazzjonijiet

rigward il-qasam nazzjonali;
(ii) il-ħtieġa li l-Bord ikun jista’

jieħu deċiżjonijiet mingħajr interferenzi
mhux dovuta;

(iii) il-baġit meħtieġ mill-Bord
biex jissodisfaw l-obbligi skont dawn ir-
regolamenti; u

(iv) l-livelli ta' persunal tal-Bord;
(b) jadotta u jagħmel reviżjoni tal-

leġislazzjoni nazzjonali u qafas għas-sikurezza
nukleari, inkluż partikolarment rispons ta'
emerġenza u proċeduri ta' monitoraġġ
ambjentali;

(ċ) jivvaluta l-ħtieġa għal taħriġ tal-
persunal regolatorju tal-Bord u kull persuna
oħra involuta fir-rispons ta' emerġenza
radjoloġika Maltija;

(d) jagħmel disponibbli għall-membri
tal-pubbliku, informazzjoni dwar kif
kwistjonijiet ta' sigurtà nukleari jaffettwaw l.il
Malta mingħajr il-ħtieġa li jikseb approvazzjoni
minn xi korp jew organizzazzjoni oħra;

(e) jipprovdi dawk ir-rapporti meħtieġa
mid-Direttiva tal-Kunsill 2009/71/Euratom li
tistabbilixxi qafas Komunitarju għas-sikurezza
tal-installazzjonijiet nukleari;
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(f) iwettaq awtovalutazzjonijiet tal-
qafas nazzjonali mill-inqas darba kull għaxar
snin u jitlob analiżi minn pari internazzjonali
tal-qafas nazzjonali;

(g) li jirrappreżenta lil Malta waqt il-
laqgħat li jsiru b’konnessjoni mal-Konvenzjoni:

L.S. 365.15.

Iżda d-dispożizzjonijiet tas-
subregolament (3) għandhom jiġu interpretati
bħala parti mir-Regolamenti dwar is-Sigurtà
Nukleari u l-Protezzjoni mir-Radjazzjoni.
(4) Il-Bord fir-rwol regolatorju tiegħu għandu

jaġixxi b'mod indipendenti u awtonomu, ħieles mid-
direzzjoni jew kontroll ta' xi persuna jew awtorità.

Iżda għandha tkun il-funzjoni tal-
Prim Ministru li jiżgura li l-Bord ikun infurmat
b'mod sħiħ dwar il-politiki relattivi tal-Gvern
għas-sigurtà nukleari u li jissorvelja l-
eżekuzzjoni korretta ta' politiki bħal dawn u l-
Bord ikun taħt id-direzzjoni u l-kontroll tal-Prim
Ministru ġenerali:

Iżda wkoll il-Prim Ministru jista',
fir-rigward ta' materji li jidhrulu li jolqtu l-
interess pubbliku, minn żmien għal żmien jagħti
struzzjonijiet ġenerali bil-miktub, lill-Bord, li
ma jkunux inkonsistenti mad-disposizzjonijiet
ta' dawn ir-regolamenti.
(5) Il-Bord fil-funzjonijiet tiegħu, safejn ikun

prattikabbli, għandu jmexxi l-affarijiet tiegħu b'mod li
juri n-nefqa meħtieġa għat-twettiq xieraq tal-istess
funzjonijiet imsemmija, u dawn għandhom jiġu
sodisfatti mid-dħul tiegħu. Il-Bord għandu jiġbor it-
tariffi kollha, ħlasijiet u pagamenti oħra preskritti jew
meqjusa li jkunu preskritti b'xi liġi li tipprovdi għal
kwistjonijiet li jaqgħu taħt is-setgħat u l-funzjonijiet
rispettivi tagħha.

(6) Il-Bord għandu wkoll jitħallas mill-Gvern,
mill-Fond Konsolidat dawk l-ammonti li l-Kamra tad-
Deputati, hawn iżjed ’il quddiem imsejħa "il-Kamra",
tista’ minn żmien għal żmien tawtorizza li jkun
approprjati biex jissodisfaw kwalunkwe nefqa tiegħu
li ma tistax tintlaħaq mid-dħul tiegħu u l-ispejjeż tax-
xogħlijiet speċifikati li jitkomplew jitwettqu minnu
jew xort'oħra, li jkunu xogħlijiet ta' infrastruttura jew
ta' xorta kapitali simili.
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(7) Kull eċċess ta' dħul fuq l-infiq, bla ħsara
għal dawk id-direttivi li l-Prim Ministru, wara
konsultazzjoni mal-Ministru responsabbli għall-
Finanzi, jista' minn żmien għal żmien jagħti, jiġu
applikati mill-Bord għall-formazzjoni ta' fondi ta'
riserva li għandha tintuża għall-iskopijiet tagħha u bla
ħsara għall-ġeneralità tas-setgħat mogħtija lill-Prim
Ministru b'dan is-subregolament, kull direttiva
mogħtija mill-Prim Ministru kif hawn aktar qabel
imsemmi tista' tordna t-trasferiment lill-Gvern, jew l-
applikazzjoni b'dak il-mod kif jista' jiġi speċifikat fl-
direzzjoni, ta' xi parti mid-drittijiet, ħlasijiet u
ħlasijiet oħra miġbura. Kwalunkwe fondi tal-Bord
mhux immedjatament meħtieġa biex jintlaħaq l-infiq
jistgħu jiġu investiti b'dak il-mod li jista' minn żmien
għal żmien jiġi approvat mill-Prim Ministru.

(8) Il-Bord jista’ jimpjega lil dawk il-
konsulenti jew konsulenti li jista' jqis neċessarji biex
jassistuh fit-twettiq tal-funzjonijiet tiegħu.

(9) Meta uffiċjal pubbliku jew impjegat tal-
Bord, jew konsulent, konsulent jew xi persuna oħra
involuta fil-Bord, ikollha xi interess f’kull ħaġa, jew
xi materja, li għandha tiġi kkunsidrata mill-Bord,
huma għandhom:

(a) jiżvelaw lill-Bord in-natura tal-
interess tagħhom fl-ewwel laqgħa tal-Bord wara
dak l-interess ikun ġie akkwistat jew qabel kull
kunsiderazzjoni tal-kwistjoni, liema minnhom
tiġi l-ewwel;

(b) la jinfluwenzaw u lanqas jipprova
jinfluwenzaw xi deċiżjoni dwar dik il-kwistjoni;
u

(ċ) ma jieħdu ebda parti fi kwalunkwe
konsiderazzjoni ta' tali materja.

Iżda meta tqum kwistjoni dwar
jekk jew le aġir, jekk segwit minn persuna, ikun
jikkostitwixxi nuqqas ta’ konformità mar-
rekwiżiti ta' dan is-subregolament, il-kwistjoni
għandha tiġi determinata mill-Bord u d-
deċiżjoni u l-motivazzjoni tal-Bord għandha tiġi
rreġistrata fil-minuti tal-laqgħa li matulha
ittieħdet id-deċiżjoni.
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Iżda wkoll meta l-iżvelar isir lill-
Bord skond is-is-subregolament (9), id-dettalji
tal-iżvelar għandhom jiġu rreġistrati fil-minuti
tal-laqgħa relattiva.

Iżda wkoll meta persuna li japplika
għaliha is-subregolament (9) tonqos milli
tagħmel l-iżvelar meħtieġ, il-Bord għandu
jiddeċiedi l-azzjoni xierqa li għandha tittieħed li
tista' tinkludi t-tneħħija mill-kariga tal-istess
uffiċjal imsemmi.".
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